
SEALANT TYPE 'A' WITH GRANULES / PRODUIT

D'ÉTANCHÉITÉ TYPE 'A' AVEC GRANULES

ALUMINUM FASTENER WITH

NEOPRENE WASHER,

ATTACHED TO FLANGE /

FIXATION EN ALUMINIUM

AVEC RONDELLE EN

NÉOPRÈNE, FIXÉE À LA

BRIDE

SPUN ALUMINUM FLASHING

/ SOLIN EN ALUMINIUM

REPOUSSÉ

SEMI-RIGID INSULATION/

ISOLANT SEMI-RIGIDE

SEALANT TYPE 'A' / PRODUIT

D'ÉTANCHÉITÉ TYPE 'A'

SEALANT TYPE 'A' /

PRODUIT D'ÉTANCHÉITÉ

TYPE 'A'

REINFORCEMENT

MEMBRANE FLASHING /

SOLIN MEMBRANE DE

RENFORCEMENT

SEALANT TYPE 'A' /

PRODUIT D'ÉTANCHÉITÉ

TYPE 'A'

EXISTING VENT PIPE /

TUYAU D'ÉVENT EXISTANT

13 mm PLYWOOD /

CONTREPLAQUÉ 13 mm

2-PLY MOD. BIT.

MEMBRANE FLASHING / SOLIN-

MEMBRANE DE BIT. MOD. À 2 PLIS

EXISTING CURB /

MURET EXISTANT

REINFORCEMENT MEMBRANE /

MEMBRANE DE RENFORCEMENT

EXISTING ROOFTOP UNIT SUPPORT /

SUPPORT DE L'APPAREIL MONTÉ EN

TOITURE EXISTANT

SEALANT TYPE 'A' / PRODUIT

D'ÉTANCHÉITÉ TYPE 'A'

LAG SCREW WITH NEOPRENE WASHER /

TIRE-FOND AVEC RONDELLE EN NÉOPRÈNE

LIQUID MEMBRANE /

MEMBRANE LIQUIDE

NOTE:

- REMOVE AND REINSTATE ALL EXISTING LIGHTNING PROTECTION CABLE AND ROD.

- TEMPORARILY SUPPORT UNIT DURING INSTALLATION OF NEW FLASHING MATERIALS. /

REMARQUE :

- ENLEVER ET RÉINSTALLER TOUS LES CÂBLES ET LES TIGES DE PROTECTION CONTRE LA FOUDRE EXISTANTS.

- SUPPORTER TEMPORAIREMENT L'ÉLÉMENT DURANT LES TRAVAUX D'INSTALLATION DES MATÉRIAUX DU NOUVEAU SOLIN.
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13 mm PLYWOOD /

CONTREPLAQUÉ 13 mm

2-PLY MOD. BIT.

MEMBRANE FLASHING / SOLIN-

MEMBRANE DE BIT. MOD. À 2 PLIS

EXISTING CURB /

MURET EXISTANT

REINFORCEMENT MEMBRANE /

MEMBRANE DE RENFORCEMENT

SEMI-RIGID INSULATION /

ISOLANT SEMI-RIGIDE

SOLDERED PREFABRICATED

METAL COLLAR /

BAGUE MÉTALLIQUE

PRÉFABRIQUÉE SOUDÉE

SEALANT TYPE 'C' /

PRODUIT D'ÉTANCHÉITÉ

DE TYPE 'C'

METAL COLLAR /

BAGUE MÉTALLIQUE

SET FLANGE IN SEALANT TYPE 'A /

POSER LA BRIDE DANS DU

PRODUIT D'ÉTANCHÉITÉ DE TYPE 'A'

EXISTING

VENT PIPE / TUYAU

D'ÉVENT EXISTANT

SEALANT TYPE 'A' /

PRODUIT D'ÉTANCHÉITÉ

TYPE 'A'

NOTE:

REMOVE AND REINSTATE ALL EXISTING

LIGHTNING PROTECTION CABLE AND ROD /

REMARQUE :

- ENLEVER ET RÉINSTALLER TOUS LES CÂBLES ET LES

TIGES DE PROTECTION CONTRE LA FOUDRE EXISTANTS.

2-PLY MOD. BIT. MEMBRANE FLASHING /

SOLIN-MEMBRANE DE BIT. MOD. À 2 PLIS

13 mm PLYWOOD / CONTREPLAQUÉ 13 mm

EXISTING CURB / MURET EXISTANT

REINFORCEMENT MEMBRANE /

MEMBRANE DE RENFORCEMENT

PREFINISHED METAL FLASHING /

SOLIN EN MÉTAL PRÉFINI

FASTENER WITH NEOPRENE WASHER /

FIXATION AVEC RONDELLE EN NÉOPRÈNE

EXISTING VENT / ÉVENT EXISTANT

NOTE:

REMOVE AND REINSTATE ALL EXISTING

LIGHTNING PROTECTION CABLE AND ROD /

REMARQUE :

- ENLEVER ET RÉINSTALLER TOUS LES CÂBLES ET LES TIGES DE PROTECTION

CONTRE LA FOUDRE EXISTANTS.

NOTE:

REMOVE AND REINSTATE ALL EXISTING LIGHTNING PROTECTION CABLE AND ROD /

REMARQUE :

- ENLEVER ET RÉINSTALLER TOUS LES CÂBLES ET LES TIGES DE PROTECTION CONTRE LA FOUDRE EXISTANTS.

FASTENER /

FIXATION

EXISTING B-VENT CAP /

CAPUCHON EXISTANT

DE L'ÉVENT-B

EXISTING VENT PIPE /

TUYAU D'ÉVENT

EXISTANT

SEALANT TYPE 'A' /

PRODUIT D'ÉTANCHÉITÉ

TYPE 'A'

2-PLY MOD. BIT.

MEMBRANE FLASHING /

SOLIN-MEMBRANE DE BIT.

MOD. À 2 PLIS

SEALANT TYPE 'A' /

PRODUIT D'ÉTANCHÉITÉ

TYPE 'A'

SEMI-RIGID INSULATION /

ISOLANT SEMI-RIGIDE

SOLDERED PREFABRICATED

METAL COLLAR /

BAGUE MÉTALLIQUE

PRÉFABRIQUÉE SOUDÉE

SEALANT TYPE 'C' /

PRODUIT D'ÉTANCHÉITÉ TYPE 'C'

METAL COLLAR /

BAGUE MÉTALLIQUE

METAL COLLAR /

BAGUE MÉTALLIQUE

5
0

GOOSENECK EXHAUST /

ÉVACUATON EN COL DE CYGNE

2-PLY MOD. BIT. MEMBRANE FLASHING /

SOLIN-MEMBRANE DE BIT. MOD. À 2 PLIS

13 mm PLYWOOD / CONTREPLAQUÉ 13 mm

PREFINISHED METAL FLASHING /

SOLIN EN MÉTAL PRÉFINI

FASTENER WITH NEOPRENE WASHER /

FIXATION AVEC RONDELLE EN NÉOPRÈNE

LIQUID MEMBRANE /

MEMBRANE LIQUIDE

EXISTING CURB / MURET EXISTANT

REINFORCEMENT MEMBRANE /

MEMBRANE DE RENFORCEMENT

NOTE:

REMOVE AND REINSTATE ALL EXISTING

LIGHTNING PROTECTION CABLE AND ROD /

REMARQUE :

- ENLEVER ET RÉINSTALLER TOUS LES

CÂBLES ET LES TIGES DE PROTECTION

CONTRE LA FOUDRE EXISTANTS.
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